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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pozorne si precitajte nasledujice pokyny
pred pouzitim vyrobku. Tento navod si
odlozte na neskorsie pouzitie alebo pre
dalSich pouzivatelov.

Pri pouzivani vyrobku désledne
- dodrziavajte tieto bezpecnostné pokyny.
Uistite sa, Ze napatie v elektrickej sieti
“zodpoveda napatiu uvedenému na
typovom Stitku vyrobku a ze zastrcka je
uzemnena.
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- Tento spotrebic je ur¢eny vyhradne na

domace pouzitie a nie je urceny na
pouzivanie v baroch, reStauraciach, na
farmach, v hoteloch, moteloch aniv
kancelariach.

- Ak sa zariadenie pouziva v kdpelni, po

pouziti ho vzdy odpojte zo zasuvky, pretoze
blizkost vody predstavuje riziko aj vtedy,
ked'je zariadenie vypnuté.

Ako dodatocna ochrana sa odporuca
nainstalovat do elektrického obvodu
napajajuceho kapelriu pradovy chranic

(RCD) s menovitym vybavovacim
rozdielovym pridom nepresahujicim
30 mA. Odporiicame poraditsas
kvalifikovanym elektrikarom.

- Tento spotrebi¢ m6zu pouzivat deti od 8

rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami, pripadne s nedostatkom
skisenosti a vedomosti, ak st pod
dohladom alebo boli poucené o
bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju sutvisiacim rizikdm. Deti sa so
spotrebi¢om nesmd hrat. Cistenie

a Gdrzbu, ktoré ma vykonavat pouzivatel,
nesmu vykondavat deti bez dozoru.

“ Tato ikona znamena, ze
&‘ zariadenie sa nesmie pouzivat
vo vani, v sprche ani v naddobe
naplnenej vodou.
UPOZORNENIE: Nepouzivajte tento
spotrebic v blizkosti vani, sprch,
umyvadiel ani inych nadob s vodou.
Neponarajte kabel, zastrcku ani ziadnu ind
¢ast vyrobku do vody alebo inej kvapaliny
a nevystavujte elektrické spoje p6sobeniu

vody. Pred dotykom zastrcky alebo ceramiccare
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Pred zapnutim vyrobku sa uistite, ze
mate Uplne suché ruky.

- & Tento symbol znamena: Pozor,

horuci povrch.

- Pravidelne kontrolujte, Ci nie je napajaci
kabel viditelne poskodeny. Ak je kabel
poskodeny, musi ho vymenit oficialny
technicky servis spolo¢nosti Cecotec,
aby sa predislo akémukolvek
nebezpecenstvu.

- Uistite sa, ze vystupy vzduchu nie su
zablokované.

- Po pouziti zariadenie vypnite a ihned ho
odpojte od elektrickej siete.

34 CtRAMICCARE ALLIN1

Zariadenie okamzite odpojte v tychto

pripadoch:

A Neobvykla prevadzka. - Otvor na privod vzduchu slizi na vetranie
B Je potrebné ho vyCistit. spotrebica. Nezakryvajte ho ani

C Po pouziti. neblokujte, aby nedoslo k prehriatiu.

Do otvorov na privod vzduchu - Do otvoru na privod vzduchu nic
nevkladajte kovové predmety, aby ste nevkladajte.

predisli zadsahu elektrickym pradom.

Nenamotdavajte kadbel okolo zariadenia.

Vyhnite sa kontaktu zariadenia s

tvarou, krkom a pokozkou hlavy.

Pocas prevadzky nenechdvajte zariadenie

polozené na ziadnom povrchu.

Zariadenie nepouZivajte na ¢esanie parochni, prirodnych predi{Zzenych vlasov, umelych
vlasov ani zvieracej srsti.

CERAMICCARE ALLINT 3I5



8. Naséavacia mriezka vzduchu

1. DIELY A SUCASTI POZNAMKA:

Obr.1 Ilustracie v tomto nadvode su len schematické a nemusia presne

7.  Otocné koliesko na zmenu smeru pridenia vzduchu zodpovedat’ skutoénému v;’/robku.
a. Otvor na vystup vzduchu v 3 smeroch. Funkcia teplovzdusnej
kefy. > .
b. Otvor na vystup vzduchu v 1 smere k Stetindm. Funkcia Stvorcovej 2. PRED POUZITIM
teplovzdusnej kefy.

c. Otvor na vystup vzduchu v 1smere k vyhrievacim platniam. - Tento spotrebit je zabaleny v obale uréenom na ochranu

pocas prepravy. Vyberte spotrebic z krabice a odstrante
vSetok obalovy materidl. Originalnu krabicu a dalSie obaly
si mdzete odlozit na bezpecné miesto, aby ste predisli
poskodeniu spotrebica, ak ho budete v budtcnosti
potrebovat prepravovat. Ak sa rozhodnete pdvodny obal
zlikvidovat, uistite sa, ze vSetky €asti spravne zrecyklujete.
- Skontrolujte, ¢i st v3etky diely a komponenty stcastou balenia a i
Vypinac zapnutia/vypnutia st v dobrom stave. Ak niektora ¢ast chyba alebo CERAMICCARE ALLINT 93

Funkcia fénu na vlasy. 2.

Vyrovndvacie vyhrievacie platne

Drazky na vystup vzduchu

Tlacidlo na aktivaciu/deaktivaciu vyrovnavacich platni

Tlacidlo na zmenu rychlosti pridenia vzduchu

Tlacidlo na zmenu teploty

Nouv e w
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ak nie je vdobrom stave, okamzite kontaktujte oficidlny
technicky servis spolocnosti Cecotec.

Obsah balenia

- CeramicCare Allin1
- Tento ndvod na pouZitie

3. POUZIVANIE

Tvarovanie vlasov

1. Umyte sivlasy a osuste ich uterdkom, aby ste odstranili
prebyto¢nt vihkost.

2. Skontrolujte, ¢i napatie v sieti zodpoveda hodnote
uvedenej na typovom Stitku vyrobku a ¢i je zastrcka

uzemnena. Potom pristroj zapojte do elektrickej siete.
3. Otocenim kolieska zvolte smer pridenia vzduchu:

-Na vysusSenie korienkov pouzite funkciu fénu. Odporic¢ame
ju pouzivat pri vysokej teplote a vysokej rychlosti vzduchu.

(Obr. 2)
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- ¥pravu vlasov od korienkov aZ po konceky pouzite funkciu
Stvorcového teplovzdusného kartaca. Odporicame ju
pouzivat, ked' st vlasy priblizne na 30 % suché, pri
strednej teplote a vysokej rychlosti vzduchu. (Obr. 3).
Pomocou funkcie teplovzdusného kartaca vytvaruijte
konceky. Odporicame ju pouzivat, ked st vlasy priblizne
na 70 % suché, pri strednej teplote a nizkej rychlosti
vzduchu. (Obr. 4)

VAROVANIE: Pred zmenou smeru priadenia vzduchu pristroj vzdy vypnite.

4.

~

Teplovzdusnd kefu zapnite posunutim vypinaca

(zap./vyp.) smerom nahor.

Opakovanym stla¢anim tlacidiel na zmenu teploty a

rychlosti vzduchu si nastavte poZzadovanu teplotu a

rychlost pridenia vzduchu.

Vlasy vyfukajte a upravte podla svojich predstav.

Po skonceni pouzivania pristroj vypnite posunutim vypinaca smerom
nadol a odpojte ho zo zasuvky. Vyrovnavanie vlasov Ked st vlasy tplne
suché, mozete pouzit vyrovnavacie platnicky, aby (ices pdsobil eSte
dokonalejsie. Postupuijte takto (obr. 5):

1. Zapnite teplovzdusnu kefu posunutim vypinaca
(zap./vyp.) smerom nahor.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo na aktivaciu/deaktivaciu vyrovnavacich
dosticiek, aby ste zapli funkciu narovnavania. Prddenie vzduchu
sa zastavi a dosticky sa aktivujd. Pocas nahrievania dosticiek
svetelny indikator blikad a po dosiahnuti optimalnej teploty svieti
nepretrzite.

3. Rozdelte vlasy na jednotlivé pramene. Prechadzajte
vyrovnavacimi dostickami po prameni od korienkov ku
koncekom, kym nedosiahnete poZadovany vysledok.
Rovnaky postup zopakujte aj na zvySnych pramenoch.

4. Po skonceni pouzivania zariadenie vypnite posunutim
vypinaca (zap./vyp.) smerom nadol a odpojte ho zo
zasuvky.

UPOZORNENIE: Teplovzdusnu kefu a vyrovnavacie platnicky nie
je mozné pouzivat stcasne.

4. CISTENIE A UDRZBA

- Odpoijte pristroj od elektrickej siete a pred ¢istenim ho
nechajte tplne vychladnit.

- Na Cistenie povrchu pouzite jemnu, navlhcend (nie mokrd)
handricku.

- Kryt mriezky nasévania vzduchu zlozte tak, Ze ho stiahnete
smerom nadol. Otvor nasdvania vycistite jemnou kefkou
alebo vatovou tycinkou. Kryt potom nasadte spat na miesto.

- Nikdy nepondrajte pristroj do vody ani do inych kvapalin.

- Na cistenie nepouzivajte Spongie, prasky ani abrazivne
Cistiace prostriedky.

- Napdjaci kdbel nekritte, neohybajte, nenatahujte ani
neposSkodzuijte.

- Po kaZdom pouziti odstrante z pristroja necistoty a vlasy,
ktoré by ho mohli upchat.
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5. RIESENIE PROBLEMOV

nevychadza vzduch

Problém Mozné priciny MozZné rieSenia

Kefa sa Nie je spravne pripojena k napajaniu. Skontrolujte, ¢i je zasuvka pod napatim, a pripojte kefu.

nezapne Neprepli ste vypinac zap./vyp. Ak chcete kefu zapnut, posufite vypinac zap./vyp.
smerom nahor.

Kefa sa vypla z dévodu prehriatia. Kefu vypnite, odpojte zo zasuvky a nechajte ju poriadne
vychladnut. Pred opatovnym zapnutim skontrolujte, ¢i ni¢
nezakryva otvor na privod vzduchu.

Z kefy Zehliace platne s aktivované. Skontrolujte, i svieti kontrolka zehliacich platni, a podrzte

stlacené tlacidlo aktivacie/deaktivacie zehliacich platni, aby s
ich vypli.

te

Zehliace

platne sa
nezohrievajd.

Zehliace platne st deaktivované.

Nezabudnite, Ze nie je mozné pouzivat sti€asne hordci
vzduch aj zehliace platne. Ak ich chcete aktivovat, podrzte
stlacené tlacidlo aktivacie/deaktivacie zehliacich platni.
Pridenie vzduchu sa zastavi.
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UPOZORNENIE:

Nepokisajte sa teplovzdusni kefu opravovat svojpomocne. Ak
problém pretrvava aj po vykonani vysSie uvedenych kontrol,
obratte sa na autorizovany personal, na predajiu, kde ste
vyrobok zakupili, alebo na oficialny zakaznicky servis
spolocnosti Cecotec E

6. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Vyrobok: CeramicCare Allin1
Referencné ¢islo vyrobku: 00728
Prikon: 1500 W

Napatie: 220-240 V-~
Frekvencia: 50-60 Hz

Technické Specifikacie sa mézu z dévodu zlepSovania kvality
vyrobku zmenit bez predchadzajlceho upozornenia. Vyrobené
v Cine | Navrhnuté v Spanielsku

7. RECYKLACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI

Tento symbol znamend, Ze podla platnych predpisov sa
vyrobok a/alebo batérie musia zlikvidovat oddelene od
bezného doméaceho odpadu. Po skonceni zivotnosti vyrobku
vyberte €lanky/batérie/akumuldtory a odneste ich na zberné
miesto uréené miestnymi dradmi.

Ak chcete podrobnejSie informacie o najvhodnejSom spdsobe
likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni a/alebo
prisludnych batérii, obratte sa na miestne trady. Dodrziavanim
uvedenych pokynov pomahate chranit Zivotné prostredie.
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8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolocnost Cecotec zodpoveda koncovému pouzivatelovi alebo
spotrebitelovi za akykolvek nesilad, ktory existuje v ¢ase
dodania vyrobku, a to za podmienok a v lehotdch stanovenych
platnymi pravnymi predpismi.

Odportca sa, aby opravy vykonaval kvalifikovany personal. Ak
zistite problém s vyrobkom alebo méate akékolvek otazky,
kontaktujte oficidlnu sluzbu technickej podpory spolo¢nosti
Cecotec na €isle +34 96 32107 28.

9. AUTORSKE PRAVA

Prava duSevného vlastnictva k textom v tomto ndvode si majetkom
spolocnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L. VSetky préva st vyhradené.
Obsah tejto publikacie sa nesmie, ¢i uz scasti alebo v celku,
reprodukovat ani ukladat do systému na obnovu,
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prenasat ani sirit akymikolvek prostriedkami (elektronicky,
mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim alebo podobnym
spdsobom) bez predchadzajliceho siihlasu spolo¢nosti
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys./0br. 1

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys./0br. 5

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys./Qbr. 3
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ww\w.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S.L.

Av. Reyes Catélicos, 60
46910, Alfafar (Valencia), Spanielsko




